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Muutettu ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

viljelykasvilajien yleisesti lajikeluettelosta

(kedifioitu toisinto)

(komission EY:n perustamissopimuksen 189 A (2) artiklan nojalla esittdmi)







Perustelut

Komissio on 11 pdividna joulukuuta 1995 tehnyt ehdotuksen neuvoston direktiiviksi viljelykasvilajien yleisesti lajike-
luettelosta 29 piivini syyskuuta 1970 annetun neuvoston direktiivin 70/457/ETY (!) kodifioimisesta.

Neuvostossa 1 kohdassa tarkoitettua ehdotusta koskevan tyon tulokset huomioon ottaen komissio on EY:n perusta-
missopimuksen 189 a artiklan 2 kohdan mukaisesti paattinyt esittaa kyseisen direktiivin kodifioinnista muutetun
ehdotuksen, joka on oheisena (liite I).

Téssd muutetussa ehdotuksessa otetaan huomioon myés nopeutetusta menetelmista saadostekstien viralliseksi kodi-
fioimiseksi 20 péivini joulukuuta 1994 tehdyssd toimielinten vilisessd sopimuksessa mairityn oikeudellisista yk-
sikéi;tﬁ koostuvan neuvoa-antavan ryhmin ehdottamat tarpeelliset puhtaasti kielellisia muotoja koskevat muutok-
set (¢).

Lukemisen ja tarkastamisen helpottamiseksi kodifikaatioehdotuksen tiydellinen teksti ndin muutettuna esitetaan
lisaksi oheisena (liite II).

(!) KOM(95)628 lopullinen, 11.12.1995 _ o .
(3) Vrt. neuvoa-antavan ryhmin 14 piiviini maaliskuuta 1996 antama lausunto, joka on toimitettu Euroopan parlamentille, neuvos-
tolle ja komissiolle 7 pdivini toukokuuta 1996.
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LIITEI



MUUTETTU EHDOTUS NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI

viljelykasvilajien yleisestd lajikeluettelosta

(kedifioity toisinto)

Muutetaan ehdotus neuvoston direktiiviksi - kodifioitu toisinto KOM(95)628 lopullinen,
11.12.1995 — 95/0322 (CNS) seuraavasti:

1. Korvataan johdanto-osan 3 kappaleessa ja 1 artiklan 1 kohdassa viite ”95/../EY”
viitteelld ”98/../EY”.

2. Korvataan johdanto-osan 14 kappaleessa ilmaisu "Euroopan yhteisjen virallisessa leh-
dessd” ilmaisulla "Euroopan yhteisdjen virallisen lehden C-sarjassa” ja lisitaan oikean-
puoliseen marginaaliin maininta "mukautettu”.

3. Korvataan johdanto-osan 17 kappale scuraavasti:

”17)  komissiolle olisi annettava tehtéviksi paattaa tietyisti toi- 15.
menpiteistd timéan direktiivin soveltamiseksi; suunniteltu-
jen toimenpiteiden taytintoonpanon helpottamiseksi olisi

- sdddettdvi menettelysta jasenvaltioiden ja komission vili-
sentiiviin yhteistyén aikaansaamiseksi maataloudessa, puu-
tarhaviljelyssd ja metsitaloudessa kiytettivid siemenii ja
lisdysaineistoa kisittelevassa pysyvissia komiteassa, ja”

4. Korvataan 3 artiklan 2 kohta seuraavasti:

”2. Ainoastaan lopullisten lajikkeiden ainesosiksi 88/380/ETY 6 artiklan 1 kohta
tarkoitettujen lajikkeiden (sisisiitoslinjat, hybridit) (mukautettu)

osalta 1 kohdan sidannoksid sovelletaan vain siind
maédrin, ettd niihin kuuluvia siemenid on pidettivi
kaupan niiden nimilli.

Edellytyksistd, joiden mukaisesti 1 kohdan saannok-
sid sovelletaan my6s muihin ainesosalajikkeisiin, voi-
daan piittad noudattaen 23 artiklan 2 kohdassa sd-
dettyd menettelyd. Muiden viljakasvien kuin maissin
tapauksessa jasenvaltiot voivat siihen asti itse sovel-
taa kyseisida sddnnoksia muihin ainesosalajikkeisiin
alueellaan varmennettaviksi tarkoitettujen siementen
osalta.

Ainesosalajikkeet on ilmoitettava sellaisenaan.”



Korvataan 17 artikla seuraavasti:

»17 artikla

1. Lajikkeisiin, jotka hyviksytdan kansallisen lain-
siddannén perusteella ennen 1 piivad heindkuuta
1972 timin direktiivin periaatteita vastaavien mukai-
sesti, sovelletaan myds 16 artiklaa seuraavissa
tapauksissa:

a) jos hyviaksyminen on annettu 30 piivin kesi-
kuuta 1967 jilkeen, tai

b) jos hyviksyminen on annettu ennen a alakoh-
dassa tarkoitettua paivimaaraa vahintian kah-
dessa jasenvaltiossa, taikka

c) jos hyviksyminen on annettu ennen a alakoh-
dassa tarkoitettua paivimairad yhdessa jasenval-
tiossa viljelystarkastukseen varmentamista varten
laitettujen, lajikkeen lisdykseen tarkoitettujen
alueiden osuus, oli a alakohdassa tarkoitetun
paivamairan jilkeen ja kolmen kasvukauden ai-
kana joka kerta vihintadn kolme prosenttia kai-
kista lajin lisdykseen tarkoitetuista alueista.

2. Edella 1 kohdan johdantokappaleessa tarkoitet-
tu pidivamaira on:

— 1 piiva heindkuuta 1973 Tanskan, Irlannin ja
Yhdistyneen kuningaskunnan osalta

— 1 piivd maaliskuuta 1986 Espanjan osalta.

3. Saksan osalta 1 kohdan johdantokappaleessa
tarkoitettu pdivimaard on 3 pdivd lokakuuta 1990
niiden lajikkeiden osalta, jotka entisen Saksan demo-
kraattisen tasavallan viranomaiset ovat hyviksyneet.
Kaikkien lajikkeen lisidmiseen 1 kohdan c¢ alakohdan
mukaisesti kdytettyjen maa-alueiden on sijaittava en-
tisen Saksan demokraattisen tasavallan alueella.”

Korvataan 23 artikla seuraavasti:

"1. Jos tidssd artiklassa sdddettyd menettelyd on
noudatettava, asian saattaa neuvoston paitokselld
66/399/ETY (!) perustetun maataloudessa, puutarha-
viljelyssid ja metsidtaloudessa kdytettdvid siemenid ja
lisdysaineistoa kasittelevdn pysyvin komitean kisitel-
taviksi komitean puheenjohtaja omasta aloitteestaan
tai jasenvaltion edustajan pyynnosti.

(mukautettu)

Liittymisasiakirja DK, IRL, UK 29 artikla
(mukautettu)

86/155/ETY 5 artiklan 3 alakohta
(mukautettu)

90/654/ETY 2 artikla
(mukautettu)

70/457/ETY 23 artikla
(mukautettu)



2. Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen
tarvittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausunton-
sa ehdotuksesta mdiridajassa, jonka puheenjohtaja
voi asettaa asian kiireellisyyden mukaan. Lausunto
annetaan perustamissopimuksen 148 artiklan 2 koh-
dassa niiden piitosten edellytykseksi maaratylla
enemmistolld, jotka neuvosto tekee komission ehdo-
tuksesta. Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden edus-
tajien danet painotetaan mainitussa artiklassa maara-
tylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu d4nestykseen.

Komissio pdittaa toimenpiteistd, joita sovelletaan va-
littdmisti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole ko-
mitean lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niista
viipymitta neuvostolle. Siind tapauksessa komissio
voi lykitad paattimiensd toimenpiteiden soveltamista
enintdan yhdellid kuukaudella ilmoituksen tekopiivis-
ta.

Neuvosto voi médrdenemmistolld paittad asiasta toi-
sin yhden kuukauden kuluessa.

Komitea voi lisdksi kisitelld kaikkia muita timin di-
rektiivin soveltamisalaan kuuluvia kysymyksid, jotka
komitean puheenjohtaja saattaa sen kasiteltaviksi jo-
ko omasta aloitteestaan tai jisenvaltion edustajan

pyynnosti.
(!) EYVL No 125, 11.7.1966, s. 2289/66"

Korvataan liitteessa I oleva A osa seuraavasti:

"LIITE 1

A osa

Kumotut direktiivit
(25 artiklassa tarkoitetut)

o kg o e wn

95/1/EY, Euratom, EHTY
Liitteessi I olevan V osan F luvun A kohdan 48
alakohta

70/457/ETY

66/399/ETY 2 artikla

(mukautettu)

Direktiivi 70/457/ETY
ja sen muutokset

Neuvoston direktiivi 72/274/ETY

Neuvoston direktiivi 72/418/ETY
Neuvoston direktiivi 73/438/ETY
Neuvoston direktiivi 78/55/ETY
Neuvoston direktiivi 79/692/ETY
Neuvoston direktiivi 79/967/ETY
Neuvoston direktiivi 80/1141/ETY
Neuvoston direktiivi 86/155/ETY
Neuvoston direktiivi 88/380/ETY
Neuvoston direktiivi 90/654/ETY

ainoastaan direktiivin 70/457/ETY 1 ja 2
artiklaan tehtyjen viittausten osalta

ainoastaan 7 artikla
ainoastaan 7 artikla
ainoastaan 6 artikla
ainoastaan 3 artikla
ainoastaan 2 artikla
ainoastaan 1 artikla
ainoastaan 5 artikla
ainoastaan 6 artikla

ainoastaan direktiivin 70/457/ETY 2 artiklan ja
liitteen IL.L6 sdinnoksiin tehtyjen viittausten
osalta”



8. Korvataan liitteessi I oleva B osa seuraavasti:

”B osa

Luettelo kansallisen lainsiidinnin osaksi saattamisen miiriajoista
(25 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi

Midrdaika

70/457/ETY (EYVL N:o L 225, 12.10.1970, 5. 1)
72/274/ETY (EYVL N:o L 171, 29.7.1972, 5. 37)

72/418/ETY (EYVL Noo L 287, 26.12.1972, 5. 22)
73/438/ETY (EYVL Nio L 356, 27.12.1973, 5. 79)
78/SS/ETY (EYVL N:o L 16, 20.1.1978, 5. 23)
79/692/ETY (EYVL N:o L 205, 13.8.1979, 5. 1)

79/967/ETY (EYVL N:o L 293, 20.11.1979, s. 16)
80/1141/ETY (EYVL N:o L 341, 16.12.1980, s. 27)
86/1SS/ETY (EYVL N:o L 118, 7.5.1986, s. 23)

1 péivi heinikuuta 1972 (1)(%)

1 piivi heindkuuta 1972 (1 artikla)
1 péivd tammikuuta 1973 (2 artikla)

1 péivé heindkuuta 1972 (7 artikla)
1 pdivd heindkuuta 1974 (7 artikla)
1 pdivd heinidkuuta 1977 (6 artikla)

1 péiva heindkuuta 1977 (3 artiklan 9 alakohta)
1 pdivd heindkuuta 1982 (muut siinnékset)

1 pdivd heindkuuta 1982 (2 artikla)
1 pdivd heindkuuta 1980 (1 artikla)
1 péivd maaliskuuta 1986 (5 artikla)

88/380/ETY (EYVL N:o L 187, 16.7.1988, s. 31) 1 péivi tammikuuta 1986 (6 artiklan 5 ja 6 alakohta)

1 péivi heindkuuta 1990 (muut sdsinnbkset)
90/654/ETY (EYVL N:o L 353, 17.12.1990, s. 48)

(!) Tanskan, Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan osalta 1 piivina heinidkuuta 1973; Kreikan osalta 1 paiviini tammikuuta 1986;

Espanjan osalta 1 pdiviina maaliskuuta 1986. Portugalin osalta 1 paiviina maaliskuuta 1989 koskien viljakasvien siementen pitami-

sesti kaupan, Horedeum vulgare L., Oryza sativa L., Triticum aestivum emend. Fiori ja Paol., Triticum durum Desf. ja Zea mays L.

lajikkeiden; rehukasvien siementen pitimisesté kaupan — Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L ja Vicia sativa osalta; mui-

den lajikkeiden osalta 1 péivind tammikuuta 1991,

(3) ltivallan, Suomen ja Ruotsin osalta on 1 paiva tammikuuta 1995.

—  Suomi ja Ruotsi saavat lykati enintiin 31 paivdin joulukuuta 1995 asti direktiivin tiytanto6n panemista alueellaan niiden
omissa kansallisissa viljelykasvilajien ja vihanneslajien lajikcluctteloissa luctelujen sellaisten lajikkeiden siementen kaupan
pitamiseen niiden aluella, joita ei ole virallisesti hyviksytty kyseisten direktiivien saannosten mukaisesti. Naiden lajikkeiden
siemenii ei saa pitad kaupan muiden jisenvaltioiden alueella kyseisena aikana;

—  Lajiketta koskevat kaupan pitimisen rajoitukset eivitkoske sellaisia viljclykasvi- javihanneslajien lajikkeita, jotkaliittymisa-
jankohtana tai sen jilkeen on lucteltu seki, Suomen ja Ruotsin kansallisissa luetteloissa etté yhteisin luetteloissa;

—  Ensimmiiisessi luetelmakohdassa mainitunméiraajan kuluessa Suomen ja Ruotsin kansallisissa luetteloissa esiintyvit lajik-

keet, jotka onvirallisesti hyviksytty edelld mainittujen direktiivien sadnnosten mukaisesti, sisillytetaan yhteison viljelykasvi-
ja vihanneslajien lajikeluetteloihin.”
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LIITE I



)

2)

3)

4

5)

Muutettu ehdotus

NEUVOSTON DIREKTIIVIKSI ..../.../EY,

annettu

viljelykasvilajien yleisesta lajikeluettelosta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisén perustamissopi-
muksen ja erityisesti sen 43 artiklan,

ottaa huomioon komission ehdotuksen,
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon (1),

ottaa huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausun-
non (?),

seka katsoo, etta

viljelykasvien yleisestd lajikeluettelosta 29 paivind syys-
kuuta 1970 annettua neuvoston direktiivia 70/457/ETY (3)
on muutettu useita kertoja ja huomattavilta osin, sen vuoksi
olisi selkeyden ja jarkeistamisen takia kodifioitava mainittu
direktiivi,

maataloudessa kaytettdvien siementen ja kasvien tuotan-
nolla on tirked asema yhteison maataloudessa,

neuvosto on sen vuoksi antanut direktiivit juurikkaiden
siementen  (98/../EY) (%), rehukasvien siementen
(98/../EY) (5), viljakasvien siementen (98/../EY) (), sie-
menperunoiden (98/../EY) (7) seki 6ljy- ja kuitukasvien
siementen (98/../EY) (8) pitamisestd kaupan,

yleinen lajikeluettelo voidaan laatia ainoastaan kansallis-
ten luetteloiden perusteella,

sen vuoksi kaikkien jasenvaltioiden olisi laadittava yksi
tai useampia kansallisia luetteloita niista lajikkeista, jotka
hyviksytain varmennettaviksi ja pidettaviksi kaupan
niiden alueella,

EYVLN.oC...

EYVLNoC...

EYVL N:o L 225, 12.10.1970, s. 1. Direktiivi sellaisena kuin se
on viimeksi muutettuna Itavallan, Suomen ja Ruotsin liittymis-
asiakirjalla.

Ks. tamén virallisen lehden s.

Ks. timin virallisen lehden s.

Ks. tamén virallisen lehden s.

Ks. taimén virallisen lehden s.

Ks. timén virallisen lehden s.

70/457/ETY

(mukautcttu)
[66/400/ETY)
[66/401/ETY] — [66/402/ETY]
[66/403/ETY]
[69/208/ETY]



6)

7

8)

9)

10)

11)

12)

13)

14)

15)

viljelykasvilajien yleisen lajikeluettelon toimivuuden pa-
rantamiseksi olisi tietyt lajikkeiden kansallista hyviksy-
mistd, lajikkeiden nimid ja jasenvaltioiden vilisti tieto-
jenvaihtoa koskevat sidnnékset mukautettava voimassa
oleviin kansainvilisiin sdéntoihin ja jisenvaltioissa hyvik-
syttyjen lajikkeiden vapaata kaupan pitimisti koskevia
siiintoja olisi tiukennettava ainakin tiettyjen lajien osalta,

luettelot olisi laadittava yhdenmukaisten siéntdjen mu-
kaisesti, jotta hyviksytyt lajikkeet olisivat erotettavia, py-
syvid ja riittivin yhtendisid ja jotta ne olisivat viljely- ja
kéyttoarvoltaan tyydyttivii,

erityiset sdannot olisi annettava niiden lajikkeiden osalta,
joita todistettavasti ei voida viljelld millaan osalla jasen-
valtion aluetta,

lajikkeen hyviksymiseksi suoritettavia tutkimuksia varten
on vahvistettava huomattava miird yhdenmukaisia pe-
rusteita ja vihimmaisedellytyksii,

" toisaalta lajikkeen hyvidksymisen voimassaoloaikaan,

hyviksymisen epaidmisen perusteisiin ja lajikkeen yllipi-
toon liittyvit sddnnokset on yhdenmukaistettava ja jisen-
valtioiden olisi ilmoitettava toisilleen lajikkeiden hyviksy-
misistd ja peruuttamisista,

vihintddn yhdessd jisenvaltiossa timin direktiivin peri-
aatteiden mukaisesti hyviksyttyjen lajikkeiden siemeniin
ja lisdysaineistoon ei saa yhteisossd tietyn mairdajan
jilkeen soveltaa lajiketta koskevia rajoituksia; kyseiset la-
jikkeet on lisdttavi yleiseen lajikeluetteloon,

jasenvaltioille olisi kuitenkin annettava oikeus erityisessi
menettelyssi esittaa mahdollisia huomautuksia lajikkees-
ta, lajikkeen sisallyttamisesti yleiseen lajikeluetteloon ja
kasvin terveydesta kyseiseen luetteloon jo merkitysti la-
jikkeesta,

olisi annettava erityiset sadannokset lajikkeista, jotka on
hyviksytty timién direktiivin periaatteiden mukaisesti jos-
sakin jasenvaltiossa; niyttaa perustellulta sisillyttaa nama
lajikkeet luetteloon sen perusteella, miten tirkeiti ne
ovat siementen tuotannolle,

komission olisi varmistettava viljelykasvilajien yleiseen
lajikeluetteloon hyviksyttyjen lajikkeiden julkaiseminen
Euroopan yhteisdjen virallisessa lehdessi olevassa C-sar-
jassa,

olisi saddettiivi kolmansissa maissa suoritettujen lajikkei-
den tutkimusten ja tarkastusten vastaavuuden tunnusta-
misesta,

10

10.

11

12,

13.

TI/692/ETY

(mukautettu)

70/457/ETY

73/438/ETY
(mukautettu)

70/457/ETY

(mukautettu)

(mukautettu)

{mukautettu)



16)

17)

18)

toisaalta yhteison sidintdja ei tulisi soveltaa lajikkeisiin,
joiden siemenet ja lisdysaineisto on todistettavasti tarkoi-
tettu vietdviksi kolmansiin maihin,

komissiolle olisi annettava tehtiviksi paattai tietyista toi-
menpiteistd timan direktiivin soveltamiseksi; suunniteltu-
jen toimenpiteiden taytantoonpanon helpottamiseksi olisi
saddettivd menettelystd jasenvaltioiden ja komission vili-
sen tiiviin yhteistyon aikaansaamiseksi maataloudessa,
puutarhaviljelyssd ja metsiataloudessa kaytettivia sieme-
nid ja lisdysaineistoa kasittelevissa pysyvissd komiteassa,
ja

tama direktiivi ei vaikuta jasenvaltioita velvoittaviin
midraaikoihin, joiden kuluessa niiden on saatetteva kan-
sallisen lainsdddantonsid osaksi liitteessi I olevassa B
osassa mainitut direktiivit,

ON ANTANUT TAMAN DIREKTHVIN:

11

14.

15.




1 artikla

1. Tima direktiivi koskee juurikas-, rehukasvi-, viljakasvi-
ja perunalajikkeiden seki Oljy- ja kuitukasvilajikkeiden hy-
viksymisti sellaisten viljelykasvilajien yleiseen lajikeluette-
loon, joiden siemenii tai kasveja voidaan pitai kaupan juu-
rikkaiden siementen osalta (98/.../EY), rehukasvien
siementen osalta (98/. . /EY), viljakasvien siementen osalta
(98/. . /EY), siemenperunoiden osalta (98/. . ./EY) seki oljy-
ja kuitukasvien siementen osalta direktiivin (98/. . /EY) di-
rektiivien mukaisesti.

2. Yleinen lajikeluettelo laaditaan jasenvaltioiden kansal-
listen luetteloiden perusteella.

3. Tiata direktiivia ei sovelleta sellaisiin lajikkeisiin,
joiden siemenet ja lisdysaineisto todistettavasti on tarkoitet-
tu vietdviksi kolmansiin maihin.

2 artikla

Tissa direktiivissd ‘virallisilla toimenpiteilld’ tarkoitetaan
toimenpiteitd, joita toteuttavat

a) jonkin valtion viranomaiset tai

b) jonkin valtion valvonnassa toimivat julkis- tai yksityis-
oikeudelliset oikeushenkilot taikka

c) valantehneet luonnolliset  henkilot  sellaisten
lisdtehtdvien osalta, jotka myé6s kuuluvat valtion val-
vontaan,

silld edellytyksella, ettid b ja ¢ alakohdassa tarkoitetut hen-
kilot eivit saa henkilokohtaista etua kyseisistd toimenpiteis-
ta.

3 artikla

1. Jokaisen jasenvaltion on laadittava yksi tai useampi
luettelo sellaisista lajikkeista, jotka on virallisesti hyviksytty
varmennettaviksi ja pidettéaviksi kaupan sen alueella. Jokai-
sen on voitava tutustua lucttelojhin.

2. Ainoastaan lopullisten lajikkeiden ainesosiksi tarkoi-
tettujen lajikkeiden (sisdsiitoslinjat, hybridit) osalta 1
kohdan sidinnoksid sovelletaan vain siind méérin, ettd
nithin kuuluvia siemenid on pidettivi kaupan niiden
nimilla.

Edellytyksistd, joiden mukaisesti 1 kohdan sdaanndksid so-
velletaan my6s muihin ainesosalajikkeisiin, voidaan paittda
noudattaen 23 artiklan 2 kohdassa sdddettyd menettelyi.
Muiden viljakasvien kuin maissin osalta jisenvaltiot voivat
siihen asti soveltaa kyseisid sdannoksid muihin ainesosala-
jikkeisiin alueellaan varmennettaviksi tarkoitettuihin sieme-
niin.

Ainesosalajikkeet on ilmoitettava sellaisenaan.
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70/457/ETY

[66/400/ETY)
(66/401/ETY]
[66/402/ETY] - [66/403/ETY)
[69/208/ETY)

88/380/ETY 6 artiklan 1 alakohta
{mukautettu)



3. Jisenvaltiot voivat saatad, ctti lajikkeen hyviksyminen
yleiseen lajikeluetteloon tai toisen jisenvaltion luetteloon
vastaa hyviksymistd kyseisen jisenvaltion luetteloon. Tissi
tapauksessa jasenvaltio vapautetaan 7 artiklassa, 9 artiklan
3 kohdassa ja 10 artiklan 2—5 kohdassa saadetyisti velvoit-
teista.

4. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat
toimenpiteet, jotta ennen ivii ind

muiden kuin tdmén direktiivin mukaisesti annetut lajikkei-
den viralliset hyviksymiset lakkaavat viimeistain 30
paivana kesdakuuta 1980, jollei kyseisid lajikkeita siihen
mennessd ole hyviksytty tamédn direktiivin periaatteiden
mukaisesti.

Pdivimaddrit ovat seuraavat:

— Espanjan osalta 1 piivd maaliskuuta 1986 ja 31 piiva
joulukuuta 1990 seuraavien lajien osalta:
Agrostis stolonifera
Agrostis tenuis
Phleum pratense
Poa pratensis
Hedysarum coronarium
Lotus comiculatus
Lupinus angustifolium
Lupinus luteus
Onobrychis viciifolia
Trifolium alexandrinum
Trifolium pratense
Vicia villosa
Brassica napus var napobrassica
Brassica oleracea convatr acephala
Raphanus sativus ssp. oleifera ja
Arachis hipogaca;

~— Tanskan, Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
osalta 1 paivia tammikuuta 1973.

Entisen Saksan demokraattisen tasavallan alueen osalta
ensimmiisessd alakohdassa tarkoitetut paivimiirat ovat
vastaavasti 3 piivd lokakuuta 1990 ja 31 piivd joulukuuta
1994 niiden lajikkeiden osalta, jotka entisen Saksan demo-
kraattisen tasavallan viranomaiset ovat hyviksyneet.

Tita sdinnostd sovelletaan soveltuvin osin niihin lajik-
keisiin, joita ei ole virallisesti hyviksytty, mutta joiden
siemenid on pidetty kaupan tai jotka ovat kylvetty alueelle
ennen Saksan yhdistymista.
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5. Noudattaen 23 artiklassa sididettyd menettelyid jasen-
valtioille voidaan antaa lupa siirtda madiritettyjen lajien
osalta 4 kohdassa tarkoitettua viimeistd voimassaolopaivaa
viimeistddn 31 pdividn joulukuuta 1982 siltd osin kuin 1
paivind heindkuuta 1980 ennen titd pdivimaira ndille la-
jikkeille aloitettua tutkimusmenettelyd niiden hyviksymi-
seksi tamin direktiivin sidnnosten mukaisesti ei ole viela
saatu péaitokseen.

4 artikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd lajike hyviksy-
tidn ainoastaan, jos se on erotettava, pysyvi ja riittivian
yhteniinen. Lajikkeella on oltava tyydyttiva viljely- ja kiyt-
téarvo.

2. \Viljely- ja kiayttdarvon koe ei ole tarpeen

a) heinikasvilajikkeiden hyviksymiseen, jos lajikkeen sie-
menii ei jalostajan ilmoituksen mukaan ole tarkoitettu
kaytettiviksi rehukasveina,

b) sellaisten lajikkeiden hyviksymiseen, joiden siemenet
on tarkoitettu pidettdviksi kaupan jossakin toisessa
jdsenvaltiossa, joka on hyviksyessian lajikkeet ottanut
huomioon niiden viljely- ja kiyttdarvon,

c) ainoastaan 1 kohdan vaatimukset tiyttiavien hybridila-
jikkeiden ainesosiksi tarkoitettujen lajikkeiden (sisasii-
toslinjat, hybridit) hyviksymistid varten.

3. Niiden lajikkeiden osalta, joihin sovellctaan 2 kohdan
a alakohtaa, voidaan paattaa noudattaen 23 artiklan 2 koh-
dassa satidettyd menettelyi ja sikili kuin se on oikeutettua
yhteisossd siementen vapaan liikkuvuuden vuoksi, etté la-
jikkeet on asianmukaisessa tarkastuksessa osoitettava sopi-
viksi ilmoitettuun tarkoitukseen. Tillaisissa tapauksissa tar-
kastuksen edellytykset on vahvistettava.

5 antikla

1. Lajike on erotettava, riippumatta siitd, onko lajikkeen
syntymiseen johtanut alkuperdinen vaihtelu ollut keinote-
koista tai luonnollista, jos se voidaan yhden tai useamman
tirkein ominaisuuden perusteella selvisti erottaa kaikista
muista yhteisdssi tunnetuista lajikkeista.

Ominaisuudet on voitava tunnistaa ja miiritella tarkasti. ‘

Yhteisossi tunnetuksi lajikkeeksi katsotaan lajike, joka sil-

loin kun sen hyviiksymistd koskeva hakemus on jitetty

asianmukaisesti arvioitavaksi:

— on joko viljelykasvilajien tai vihannesten yleisessi laji-
keluettelossa,
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— tai, jos sitd ei ole mainituissa luetteloissa, se on hy-
viksytty tai sille on haettu hyviksyntia kyseisessi ja-
senvaltiossa tai toisessa jisenvaltiossa joko varmenta-
mista ja kaupan pitimistd tai toista maata koskevaa

. varmentamista varten,

jolleivat edella tarkoitetut edellytykset ole tiyttyneet kaikis-
sa asianomaisissa jasenvaltioissa ennen kuin piitds arvioi-
tavan lajikkeen hyviksymisesti on tehty.

2. Lajike on pysyvi, jos se perikkaiisten lisdysten jalkeen
tai jokaisen jakson lopulla, kun jalostaja on méiritellyt eri-
tyisen lisdysjakson, pysyy midriteltyjen olennaisten ominai-
suuksiensa mukaisena.

3. Lajike on riittivin yhtenidinen, jos siihen kuuluvat
kasvit ovat, lukuun ottamatta harvinaisia muunnoksia huo-
mioon ottaen kasvien lisdysjirjestelmén erityispiirteet ovat
samankaltaisia tai geneettisesti identtisid kokonaisuuksia ti-
td varten huomioon otettujen ominaisuuksien osalta.

4. Lajikkeen viljely- ja kiyttoarvo on tyydyttavi, jos se
kyseisen jasenvaltion luetteloon hyviksyttyihin muihin lajik-
keisiin verrattuna merkitsee kaikilta ominaisuuksiltaan ai-
nakin yhden médérityn alueen tuotannolle tuntuvaa paran-
nusta joko viljelyksessd, kasvustojen kiyttotavoissa tai niista
periisin olevien tuotteiden kiytossi. Tiettyjen ominaisuuk-
sien huonommuus voidaan korvata muilla edullisilla omi-
naisuuksilla.

6 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti muista jasenvaltioista
lahtoisin oleviin lajikkeisiin sovelletaan erityisesti hyviksy-
mismenettelyssé samoja edellytyksid kuin kansallisiin lajik-
keisiin.

7 artikla

1. Jasenvaltioiden on sdidettivi, ettd lajikkeiden hyvik-
syminen perustuu virallisten kokeiden tuloksiin, erityisesti
viljelykokeisiin, jotka kattavat lajikkeen kuvaukseen riitti-
vin méidrin ominaisuuksia. Ominaisuuksien toteamiseksi
kiytettivien menetelmien on oltava tiasmaillisid ja luotetta-
via. ; . - .

Erojetiavuuden osoittamiseksi on vilielykokeissa oltava "
Wmmmwmml ] ? illa olevi ‘a laiikkei

2. Noudattaen 23 artiklan 2 kohdassa sdéidettyd menette-
lyd on vahvistettava tieteellisen ja teknisen tietimyksen pe-
rusteella:

a) ne ominaisuudet, jotka kokeiden on vihintidén katetta-
va eri lajien osalta,

b) kokeiden suorittamista koskevat vdahimmaiisedellytyk-
set.
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3. Kun genealogisten ainesosien koe on tarpeen hybri-
dien ja keinotekoisten lajikkeiden tutkimiseksi, jasenvaltioi-
den on huolehdittava, ettd kyseisen kokeen tulokset ja ge-
nealogisten ainesosien kuvaus jalostajan pyynndsti pidetiin
luottamuksellisina.

8 artikla

Jasenvaltioiden on sdidettivd, ettd hakijan on lajikkeen hy-
viksymistd koskevaa hakemusta jittidessddn ilmoitettava,
onko kyseiselle lajikkeelle jo haettu hyviksymisti toisessa
jasenvaltiossa, mikd jisenvaltio on kyseessd ja onko hyvik-
syminen annettu. :

9 artikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava alueellaan hyviksyt-
tyjen lajikkeiden luettelon ja maassaan yllipidosta vastaa-
van henkilon tai vastaavien henkiléiden nimien virallisesta
julkaisemisesta. Kun usea henkilé6 on vastuussa lajikkeen
ylldpidosta, nimien julkaiseminen ei ole vilttimétonta. Jos
nimia ei ole julkaistu, luettelossa on ilmoitettava virano-
mainen, jolla on ylldpidosta vastaavien henkiléiden nimilu-
ettelo.

2. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd kyseisillad lajik-
keilla on hyviksyttiessd mahdollisuuksien mukaan sama ni-
mi kaikissa jasenvaltioissa.

Jos tiedetidin, etta jonkin lajikkeen siemenii ja lisdysaineis-
toa pidetddn kaupan toisessa maassa eri nimelld, myos ta-
mié nimi on ilmoitettava luettelossa.

3. Ottaen huomioon saatavilla olevat tiedot jisenvaltioi-
den on myds varmistettava, etti lajikkeesta, joka ei selvisti
ole erotettavissa:

— lajikkeesta, joka aiemmin on hyviksytty kyseisessd
jasenvaltiossa tai toisessa jasenvaltiossa, taikka

— toisesta lajikkeesta, joka on arvioitu erotettavuutensa,
pysyvyytensi tai yhtendisyytensi osalta titi direktiivid
vastaavien siaantdjen mukaisesti, ja joka kuitenkaan ei
ole 5 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu yhteison lajike,

kiytetidn taiman lajikkeen nimed. Titd sddnnosta ei sovel-
leta, jos kyseinen nimi voi lajikkeen osalta johtaa harhaan
tai aiheuttaa sekaannusta, tai lajikkeiden nimia koskevat
muut kyseisen jisenvaltion siinnokset estévit nimen kiy-
ton, tai kolmannen oikeudet estivit nimen vapaan kiyton
kyseisen lajikkeen yhteydessd.
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4. Jiasenvaltioiden on laadittava jokaisesta hyviksytysti la-
jikkeesta asiakirja, jossa on lajikkeen kuvaus ja selkei yhteen-
veto kaikista niistd seikoista, joihin hyviksyminen perustuu.
Lajikkeiden kuvaus koskee niiti kasveja, jotka tuotetaan suo-
raan "varmennettujen siementen ja lisdysaineiston” luokkaan
kuuluvista siemenisté ja kasveista.

10 antikla

1. Kaikista lajikkeen hyviksymiseksi tehdyistd hakemuk-
sista tai niiden peruuttamisista, kaikista lajikeluetteloon hy-
vaksytyistd lajikkeista sekd kaikista luetteloon tehtivisti
muutoksista on ilmoitettava muille jisenvaltioille ja komis-
siolle viipymatta.

2. Jasenvaltioiden on annettava muille jisenvaltioille ja
komissiolle jokaista uudesta hyviksytysti lajikkeesta lyhyt
kuvaus sen kiyttoa koskevista tirkeimmista ominaisuuksis-
ta. TAtd sidnnosti ei st

myds ominaisuuksista. joiden avulla lajike voidaan erottaa laisista lajikkei
3. Jisenvaltioiden on pidettivd muiden jisenvaltioiden ja
komission saatavilla 9 artiklan 4 kohdassa tarkoitetut asia-
kirjat niista lajikkeista, jotka on hyviksytty tai joita ei endi

hyviksyta. Naitd asiakirjoja koskevat tiedot pidetién luotta-
muksellisina.

4. Jisenvaltioiden on huolehdittava, ettd hyviksymista
koskevat asiakirjat saatetaan kaikkien sellaisten henkildiden
henkilokohtaiseen ja yksinomaiseen kiytto6n, jotka ovat
osoittaneet, ettd heilld on siihen perusteltu etu. Naité sian-
noksid ei sovelleta, kun 7 artiklan 3 kohdan nojalla tiedot
on pidettivi luottamuksellisina.

5. Kun lajikkeen hyviksyminen evitain tai peruutctaan,
kokeiden tulokset on saatettava niiden henkiliden kayt-
toon, joita paitds koskee.

11 artikla

1. Jisenvaltioiden on sidddettiava, ettd hyviksyttyja lajik-
keita on yllipidettava lajikkeiden ylldpitiamistd koskevien
hyviksyttyjen menettelytapojen mukaisesti.

2. Yillipito on voitava aina tarkastaa lajikkeesta vastaa-
van henkil6n tai vastaavien henkiléiden tekemien muistiin-
panojen perusteella. Niiden muistiinpanojen on ulotuttava
myos kaikkien perussiemenid tai lisdysaineistoa aikaisem-
pien sukupolvien tuotantoon.

3. Lajikkeesta vastaavalta henkil6ltd voidaan pyytia niyt-
teitd. Néytteet voidaan tarvittaessa ottaa virallisesti.
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4. Kun yllipito toteutetaan muussa kuin lajikkeen hyvik-
syneessi jasenvaltiossa, on niiden jisenvaltioiden avustetta-
va toisiaan hallinnollisesti tarkastuksen osalta.

12 antikla

1. Lajikkeen hyviksyminen on voimassa kymmenennen
hyviksymistd seuraavan kalenterivuoden loppuun.

Entisen Saksan demokraattisen tasavallan viranomaisten
antama hyviksyminen on voimassa ennen Saksan yhdisty-
mistd hyviksytyille lajikkeille enintdin 10 kalenterivuotta
siitd kun, ne on otettu Saksan liittotasavallan 3 artiklan
1 kohdan mukaisesti laatimaan lajikeluetteloon.

2. Lajikkeen hyviksyminen voidaan uudistaa mairityin
ajanjaksoin, jos se on perusteltua viljelyn merkittavyyden
vuoksi ja jos lajike yha tayttaa erotettavuutta, yhteniisyytta
ja pysyvyyttd koskevat edellytykset. Uudistamista koskeva
hakemus on tehtédvi viimeistaan kaksi vuotta ennen hyvik-
symisen padttymista.

3. Hyviksymisen voimassaoloa on jatkettava viliaikaisesti
sithen asti, kun uudistamisesta paitetaan.

13 artikla

1. Jisenvaltioiden on varmistettava, etti selvitetdin kaik-
ki lajikkeeksi hyviksymisen jilkeen ilmenevit epiilyt lajik-
keen erotettavuudesta tai sen hyviksymisen aikaisesta
nimestai.

2. Kun lajikkeeksi hyviksymisen jilkeen todetaan, ettd 5
artiklassa tarkoitettua lajikkeen erotettavuutta koskevaa
edellytystd ei oltu taytetty lajiketta hyviksyttdessi, hyvaksy-
minen korvataan toisella paitokselld tai tarvittaessa kumo-
taan timén direktiivin mukaisesti.

Jalkimmaisessa tapauksessa lajiketta ei endd alkuperiisesta
hyviaksymispiivista lukien katsota § artiklan 1 kohdassa
tarkoitetuksi yhteisossd tunnetuksi lajikkeeksi.

3. Kun lajikkeen hyviksymisen jilkeen todetaan, ettd 9
artiklassa tarkoitettu nimi ei ole ollut hyviksyttava lajiketta
hyviksyttidessd, on nimeid mukautettava timin direktiivin
sddnnosten mukaiseksi. Jisenvaltiot voivat viliaikaisesti sal-
lia aiemman nimen kiyton lisinimend. Yksityiskohtaiset
jarjestelyt, joiden mukaisesti aiempaa nimed voidaan kiyt-
taa lisinimeni, vahvistetaan noudattaen 23 artiklan 2 koh-
dassa sdddettyd menettelyi.
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14 artikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, etti lajikkeen hyvik-
syminen peruutetaan,

a) jos kokeissa osoitetaan, etté lajike ei endi ole erotet-
tava, pysyva tai riittivan yhteniinen,

b) jos lajikkeesta vastaava henkil6 tai vastaavat henkil6t
sitd pyytavit, paitsi jos yllapito taataan.

2. Jiasenvaltiot voivat peruuttaa lajikkeen hyviksymisen,

a) jos timin direktiivin taytintoonpanemiseksi annettuja
lakeja, asetuksia ja hallinnollisia maarayksii ei nouda-
teta,

b) jos hyviksymistd haettaessa tai koemenettelyn aikana
on annettu vairia tai vilpillisid tietoja niistd seikoista,
joiden perusteella hyvidksyminen annetaan.

15 antikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, etté lajike poistetaan
kansallisesta luettelosta, jos kyseisen lajikkeen hyviksymi-
nen on peruutettu tai jos hyviksymisen voimassaoloaika on
paittynyt.

2. Jiasenvaltiot voivat alueellaan sallia siementen ja
lisdysaineiston varmentamisen ja pitimisen kaupan enin-
tddn hyvidksymisen voimassaoloajan péittymisen jilkeisen
kolmannen vuoden 30 piivdan kesdkuuta asti.

Lajikkeiden osalta, jotka luetellaan 16 artiklan 1 kohdan
mukaisesti 19 artiklassa tarkoitetussa viljelykasvilajien ylei-
sessd lajikeluettelossa, on kaikissa jasenvaltioissa sovelletta-
va kaupan pitimiseen sitd eri jasenvaltioiden ensimmaisen
alakohdan nojalla myontamista hyvaksymisen maaraajoista,
joka paattyy viimeisena, jos kyseisen lajikkeen siemenia tai
lisaysaineistoa eivit koske lajiketta koskevat kaupan piti-
misen rajoitukset.

16 artikla

1. Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd vihintiin yh-
dessd jasenvaltiossa 1 paivasta heindkuuta 1972 alkaen ti-
min direktiivin sianndsten mukaisesti hyviksyttyjen lajik-
keiden siemeniin ja lisdysaineistoon ei sovelleta lajikkeen
hyviksymisvuotta seuraavan toisen vuoden 31 piivista jou-
lukuuta alkaen lajiketta koskevia rajoituksia kaupan pitami-
selle. Edella tarkoitettu méaaraaika on

— Tanskan, Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
osalta 1 pdivd heinidkuuta 1973,
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— Espanjan osalta 1 piivi maaliskuuta 1986, muiden la-
jikkeiden, jotka on virallisesti sisillytetty jascnvaltion
luetteloon 1 piivind maaliskuuta 1986 ja jotka kysei-
send piivdnd on sisillytetty myos yhden tai useamman
silloisen yhteison kymmenen jisenvaltion luetteloon,
rajoittamatta kuitenkaan tiettyihin 5 kohdassa tarkoi-
tettuihin lajeihin sovellettavien erityissdannosten sovel-
tamista.

2. Poiketen 1 kohdan siadnnoksista jasenvaltiolle voidaan
antaa lupa, ennen 1 kohdassa tarkoitetun mairaajan paat-
tymistd esitetystd hakemuksesta ja 23 artiklan 2 kohdassa
sdddettyd menettelyd noudattaen, kieltda kyseisen lajikkeen
siementen ja lisdysaineiston pitaminen kaupan koko alueel-

laan tai osalla siitd. Ainoastaan nelji kuukautta ennen

3. Edelld 2 kohdassa saddetty lupa myonnetddn ainoas-
taan seuraavissa tapauksissa:

a) jos lajike ei ole erotettava, pysyva tai riittdvin yh-
tendinen, tai

b) jos osoitetaan, ettd tamin lajikkeen viljely saattaisi
kasvien terveyden kannalita olla vahingoksi muiden la-
jikkeiden tai lajien viljelylle, taikka

c¢) — kun hakemuksen tehneissi jasenvaltioissa 5 artik-
lan 4 kohtaa noudattamalla suoritetut viralliset
viljelykokeet osoittavat, etti lajikkeen koetulokset
eivit jasenvaltion alueen missddn osassa vastaa
kyseisen jasenvaltion alueella hyviksytyn vastaa-
van lajikkeen tuloksia, tai

— kun on yleisesti tiedossa, etti lajike ei sovellu vil-
jeltaviksi alueen missdin osassa lajikkeen tyypin
tai sen tuleentumisajan vuoksi.

4. Jos jasenvaltio ei aio jattaa jonkin lajikkeen osalta ha-
kemusta 2 kohdassa siddettyd menettelyd noudattaen, sen
on ilmoitettava siitd komissiolle tai annettava asiasta selvi-
tys 23 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle.
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5. Kun kaikki jasenvaltiot ovat tehneet 4 kohdassa tar-
koitetun ilmoituksen tai antaneet selvityksen, lakataan so-
veltamasta 1 kohdassa sdidettyd mairdaikaa ja sovelletaan
19 artiklaa. Niiden Beta vulgaris Lin ja Solanum tuberosum

6. Jos lajiketta jossakin jisenvaltiossa hyviksyttiessd la-
jikkeelle tehdddn toisessa jasenvaltiossa hyviksymistd var-
ten kokeita, 1 kohdassa sidddettyd madrdaikaa lyhennetiin
jalkimmaisen jisenvaltion osalta tarkoitettujen kokeiden
kestoajalla.

7. Edelld 1 kohdassa saadettyd madrdaikaa voidaan pe-
rusteflusta syystd pidentdd ennen sen piittymistd noudat-
taen 23 artiklan 2 kohdassa saddettyd menettelyd.

17 artikla

1. Lajikkeisiin, jotka hyviksytadn kansallisen lainsaiddin-
non perusteella ennen 1 piivad heindkuuta 1972 timin
direktiivin periaatteita vastaavien periaatteiden mukaisesti
sovelletaan myds 16 artiklaa seuraavissa tapauksissa:

a) jos hyviaksyminen on annettu 30 piivin kesdkuuta
1967 jilkeen, tai

b) jos hyviksyminen on annettu ennen a alakohdassa tar-
koitettua piivimairaa vahintdin kahdessa jasenval-
tiossa, taikka

c) jos hyviksyminen on annettu ennen a alakohdassa tar-
koitettua paivimidraid yhdessa jisenvaltiossa viljelys-
tarkastukseen varmentamista varten laitettujen, lajik-
keen lisdykseen tarkoitettujen alueiden osuus, oli a
alakohdassa tarkoitetun pdivimairin jilkeen ja kol-
men kasvukauden aikana joka kerta vihintiin kolme
prosenttia kaikista lajin lisiykseen tarkoitctuista
alueista.

2. Edelld 1 kohdan johdantokappaleessa tarkoitettu pii-
vamaira on

— Tanskan, Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
osalta 1 pdiva heinikuuta 1973, ja

— Espanjan osalta 1 paivd maaliskuuta 1986.
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3.  Saksan osalta 1 kohdan johdantokappaleessa tarkoitet-
tu padiviméard on 3 piiva lokakuuta 1990 niiden lajikkei-
den osalta, jotka entisen Saksan demokraattisen tasavallan
viranomaiset ovat hyviksyneet. Kaikkien lajikkeen lisiami-
seen 1 kohdan c alakohdan mukaisesti kiytettyjen maa-alu-
eiden on sijaittava entisen Saksan demokraattisen tasaval-
lan alueella.

18 artikla
1. Edelld 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua mairiikaa

a) sovelletaan 17 artiklan 1 kohdan a ja b alakohdassa
tarkoitetuissa tapauksissa 1 piivista heinikuuta 1972,
ja

b) 17 artiklan 1 kohdan c alakohdassa tarkoitetussa ta-
pauksessa pdivisti, jona jisenvaltio ilmoittaa komissi-
olle vaatimuksen tayttymisesti.

2. Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu paivimiira
on:

— Tanskan, Irlannin ja Yhdistyneen kuningaskunnan
osalta 1 pdivd heindkuuta 1973,

— Espanjan osalta 1 pdivd maaliskuuta 1986.

3. Edelld 16 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu miiraaika
alkaa 3 piivinia lokakuuta 1990 17 artiklan 3 kohdassa tar-
koitetuissa tapauksissa.

19 artikla

Komissio julkaisee jasenvaltioiden antamien tietojen mukai-
sesti ja heti tiedot saatuaan Euroopan yhteisdjen virallisen
lehden C-sarjassa otsikolla "Viljelykasvilajien yleinen lajike-
luettelo” kaikki ne lajikkeet, joiden siemeniin ja lisdysai-
neistoon ei 16 ja 17 artiklan mukaisesti sovelleta lajiketta
koskevia rajoituksia kaupan pitimiselle, sekid myos 9 artik-
lan 1 kohdassa tarkoitetut tiedot yllipidosta vastaavasta
henkilostd tai vastaavista henkilGista. Julkaisussa on ilmoi-
tettava ne jiasenvaltiot, jotka ovat saaneet 16 artiklan 2
kohdan tai 20 artiklan mukaisen luvan. Tissi julkaisussa

luetel laiikk ioihin madriaik lletaan 15

90/654/ETY 2 artikla
(mukautettu)

70/4ST/ETY
(mukautettu)

Liittymisasiakirja DK, IRL, UK, 29 artikla
(mukautettu)

86/155/ETY 5 artiklan 4 alakohta
(mukautettu)

90/654/ETY 2 artikla
(mukautettu)

70/457/ETY

79/967/ETY 2 artiklan 2 alakohta



20 artikla

Jos todetaan, etta jonkin yleiseen lajikeluetteloon merkityn
lajikkeen viljely saattaisi jossakin jasenvaltiossa vahingoittaa
muiden lajikkeiden tai lajien viljelyd kasvien terveyden
osalta, voidaan jisenvaltiolle hakemuksesta noudattaen 23
artiklan 2 kohdassa sdidettyd menettelyd myontaa lupa
kieltdd kyseisen lajikkeen siementen ja lisdysaineiston pita-
minen kaupan koko alueellaan tai osalla siiti. Jos haitallis-
ten organismien levidminen muodostaa vilittdmin vaaran,
niin asianomainen jdsenvaltio voi saattaa timin kiellon voi-
maan heti jatettydin hakemuksen ja siihen asti, kunnes asi-
asta paitetiddn noudattaen 23 artiklan 2 kohdassa siidettyi
menettelya.

21 artikla )

Kun lajikkeen hyviksynyt jasenvaltio ei endd hyviksy ky-
seista lajiketta, niin yksi tai useampi muu jisenvaltio voi
pitad edelleen lajikkeen hyvaksyminen voimassa, jos hyvik-
symisen edellytykset sielld yha tdyttyvit ja jos ylldpito var-
mistetaan.

22 artikla

1. Neuvosto piittad komission ehdotuksesta miirienem-
mistolla:

a) onko kolmannessa maassa suoritetuilla lajikkeiden vi-
rallisilla kokeilla samat takeet kuin jisenvaltioissa suo-
ritetuilla, 7 artiklassa tarkoitetuilla kokeilla,

b) onko kolmannessa maassa suoritetuilla yllapidon tar-
kastuksilla samat takeet kuin jasenvaltioiden suoritta-
milla tarkastuksilla.

2. Edelld 1 kohtaa sovelletaan myos uusien jisenvaltioi-
den osalta liittymispiivimaardn ja timéan direktiivin sdan-
nosten noudattamisen edellyttimien lakien, asetusten ja
hallinnollisten miiriysten voimaantulon péivimiirin vili-
seni aikana.

23 artikla

1. Jos tissa artiklassa saddettyd menettelya on noudatet-
tava, asian saattaa neuvoston paitokselld 66/399/ETY (!)
perustetun maataloudessa, puutarhaviljelyssi ja metsitalou-
dessa kiytettivii siemenia ja lisdysaineistoa kasittelevin
pysyvin komitean kasiteltiviksi komitean puhecnjohtaja
omasta aloitteestaan tai jasenvaltion edustajan pyynnosta.

(}) EYVL N:o 125, 11. 7. 1966, s. 2289/66
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70/457/ETY

72274/ETY 2 artikla

T0/457/ETY
(mukautettu)



2.  Komission edustaja tekee komitealle ehdotuksen tar-
vittavista toimenpiteistd. Komitea antaa lausuntonsa ehdo-
tuksesta maaraajassa, jonka puheenjohtaja voi asettaa asian
kiireellisyyden mukaan. Lausunto annetaan perustamissopi-
muksen 148 artiklan 2 kohdassa niiden paitosten edellytyk-
seksi midritylla enemmistélli, jotka neuvosto tekee komis-

sion ehdotuksesta. Komiteaan kuuluvien jisenvaltioiden.

edustajien ddnet painotetaan mainitussa artiklassa maira-
tylld tavalla. Puheenjohtaja ei osallistu dénestykseen.

Komissio pdittdd toimenpiteistd, joita sovelletaan vilit-
témisti. Jos toimenpiteet eivit kuitenkaan ole komitean
lausunnon mukaisia, komissio ilmoittaa niistd viipymitta
neuvostolle. Siina tapauksessa komissio voi lykadta paatta-
mienséi toimenpiteiden soveltamista enintaan yhdella kuu-
kaudella ilmoituksen tekopaivasta.

Neuvosto voi maarienemmistolla paittaa asiasta toisin yh-
den kuukauden kuluessa.

Komitea voi lisdksi tarkastella kaikkia muita timén direk-
tiivin soveltamisalaan kuuluvia kysymyksid, jotka komitean
puheenjohtaja saattaa sen kisiteltaviksi joko omasta aloit-
teestaan tai jasenvaltion edustajan pyynnosta.

24 artikla

Jollei 16, 17 ja 20 artiklan sdinnoksistd muuta johdu, tima
direktiivi ei rajoita kansallisen lainsadadannon sellaisten
saannosten soveltamista, jotka ovat perusteltuja ihmisten ja
eliinten terveyden ja elimin suojelemiseksi tai kasvien
suojelemiseksi taikka teollisen ja kaupallisen omaisuuden
suojelemiseksi.

24

95/1/EY, Euratom, EHTY
Liittcessa I olevan V osan F luvun A kohdan 48
alakohta

70/457/ETY

66/399/ETY 2 artikla
(mukautettu)

70/45T/ETY
(mukautettu)



25 arntikia

1. Kumotaan liitteessd I olevassa A osassa luetellut di-
rektiivit sanotun kuitenkaan rajoittamatta jasenvaltioita vel-
voittavia maaraaikoja, joiden kuluessa niiden on saatettava
osaksi kansallista lainsaadantoa liitteessa I olevassa B osas-
sa luetellut direktiivit.

2. Viittauksia kumottuihin direktiiveihin pidetdan viit-
tauksina tahén direktiiviin ja ne luetaan liitteessé Il olevan
vastaavuustaulukon mukaisesti.

26 artikla

Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenenteni
paivina sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisé-
jen virallisessa lehdessa.

27 artikla

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty Brysselissd

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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Direktiivi 70/457/ETY
ja sen muutokset

Neuvoston direktiivi 72/274/ETY

Neuvoston direktiivi 72/418/ETY
Neuvoston direktiivi 73/438/ETY
Neuvoston direktiivi 78/S5/ETY
Neuvoston direktiivi 79/692/ETY
Neuvoston direktiivi 79/967/ETY
Neuvoston direktiivi 80/1141/ETY
Neuvoston direktiivi 86/155/ETY
Neuvoston direktiivi 88/380/ETY
Neuvoston direktiivi 90/654/ETY

LUTE I

A osa

Kumotut direktiivit
(25 artiklassa tarkoitetut)

ainoastaan direktiivin 70/457/ETY 1 ja 2 artik-
laan tehtyjen viittausten osalta

ainoastaan 7 artikla
ainoastaan 7 artikla
ainoastaan 6 artikla
ainoastaan 3 artikla
ainoastaan 2 artikla
ainoastaan 1 artikla
ainoastaan 5 artikla
ainoastaan 6 artikla

ainoastaan direktiivin 70/457/ETY 2 artiklaan
tehtyjen viittausten osalta ja liitteessé II oleva I
osan 6 kohta
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B osa

Luettelo kansallisen lainsiidinnon osaksi saattamisen miiraajoista
(25 artiklassa tarkoitetut)

Direktiivi

Miidrdaika

70/4S7/ETY (EYVL N:o L 225, 12.10.1970, 5. 1)
T2274/ETY (EYVL N:o L 171, 29.7.1972, 5. 37)

72/418/ETY (EYVL N:o L 287, 26.12.1972, 5. 22)
73/438/ETY (EYVL N:o L 356, 27.12.1973, 5. 79)
78/55/ETY (EYVL N:o L 16, 20.1.1978, 5. 23)
79/692/ETY (EYVL N:o L 205, 13.8.1979, 5. 1)

79/967/ETY (EYVL N:o L 293,20.11.1979, 5. 16)
80/1141/ETY (EYVL N:o L 341, 16.12.1980, s. 27)
86/155/ETY (EYVL Nio L 118, 7.5.1986, 5. 23)
88/380/ETY (EYVL Nio L 187, 16.7.1988, 5. 31)

90/654/ETY (EYVL N:o L 353, 17.12.1990, s. 48)

() Tanskan, Irlanninja Yhdistyneen kuningaskunnan osalta 1 piivina heinikuuta 1973; Kreikan osalta 1 paivina tammikuuta 1986;
Espanjan osalta 1 paivina maaliskuuta 1986. Portugalin osalta 1 paivina tammikuuta 1989 koskien viljakasvien siementen pitami-
sestd kaupan, Horedeum vulgare L., Oryza sativa L., Triticum aestivum emend. Fiori ja Paol,, Triticum durum Desf. ja Zea mays L.
lajikkeiden; rehukasvien siementen pitamisesti kaupan — Lolium multiflorum Lam., Lolium perenne L ja Vicia sativa osalta; mui-

den lajikkeiden osalta 1 pdivand tammikuuta 1991.

I piiivé heinikuuta 1972 (1)(2)

1 piiva heindkuuta 1972 (1 artikla)
1 péivd tammikuuta 1973 (2 artikla)

1 pdiva heindkuuta 1972 (7 artikla)
1 pdivd heindkuuta 1974 (7 artikla)
1 péiva heindkuuta 1977 (6 artikla)

1 péiva heindkuuta 1977 (3 artiklan 9 alakohta)
1 pdivé heindkuuta 1982 (muut sdinnékset)

1 péivi heindkuuta 1982 (2 artikla)
1 piiva heindkuuta 1980 (1 artikla)
1 paivd maaliskuuta 1986 (5 artikla)

1 péivd tammikuuta 1986 (6 artiklan 5 ja 6 alakohta)
1 pdivéa heindkuuta 1990 (muut sdinnokset)

(3) Itavallan, Suomen ja Ruotsin osalta on 1 paiva tammikuuta 1995.

—  Suomi ja Ruotsi saavat lykata enintain 31 paivain joulukuuta 1995 asti direktiivin tiytint66n panemista alueellaan niiden
omissa kansallisissa viljelykasvilajien ja vihanneslajien lajikeluetteloissa luetelujen sellaisten lajikkeiden siementen kaupan
pitamiseen niiden aluella, joita ei ole virallisesti hyvaksytty kyseisten direktiivien sadannosten mukaisesti. Naiden lajikkeiden

siemenii ei saa pitdd kaupan muiden jasenvaltioiden alueella kyseisena aikana;

—  Lajikettakoskevat kaupan pitimisen rajoitukset eivat koske sellaisia viljelykasvi- javihanneslajien lajikkeita, jotkaliittymisa-

jankohtana tai sen jalkeen on lueteltu seki, Suomen ja Ruotsin kansallisissa luetteloissa ctté yhteison luetteloissa;

—  Ensimmiisessd luetelmakohdassa mainitun méaaraajan kuluessa Suomen ja Ruotsin kansallisissa luetteloissa esiintyvit lajik-
keet, jotka onvirallisesti hyviiksytty edella mainittujen dircktiivien siiinnosten mukaiscsti, sisillytetain yhteisonviljelykasvi-

ja vihanneslajien lajikeluetteloihin.”
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LITE I

VASTAAVUUSTAULUKKO

Direktiivi 70/457/ETY

Tamé dircktiivi

1 artiklan 1 kohta

1 artiklan 2 kohta

22 artikla

2 artikla

3 artiklan 1 kohta

3 artiklan 1 a kohta

3 artiklan 2 kohta

3 artiklan 3 kohta

3 artiklan 4 kohta

4 artikla

5 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikla

12 artikla

12 g artikla

13 artikla

14 artikla

15 artikla

16 artiklan ensimmaéinen kohta
16 artiklan toinen kohta
16 artiklan kolmas kohta
17 artiklan ensimmaiisen kohdan ensimmadinen virke
17 artiklan ensimmiisen kohdan toinen virke
17 artiklan toinen kohta
18 artikla

19 artikla

20 artikla

21 artiklan 1 kohta

21 artiklan 3 kohta

23 artikla

24 artikla

1 artiklan 1 kohta
1 artiklan 2 kohta
1 artiklan 3 kohta
2 artikla

3 artiklan 1 kohta
3 artiklan 2 kohta
3 artiklan 3 kohta
3 artiklan 4 kohta
3 artiklan 5 kohta
4 artikla

5 artikla

6 artikla

7 artikla

8 artikla

9 artikla

10 artikla

11 artikia

12 artikla

13 artikla

14 artikla

15 artikla

16 artikla

17 artiklan 1 kohta
17 artiklan 2 kohta
17 artiklan 3 kohta
18 artiklan 1 kohta
18 artiklan 2 kohta
18 artiklan 3 kohta
19 artikla

20 artikla

21 artikla

22 artiklan 1 kohta
22 artiklan 2 kohta
23 artikla

24 artikla

25 artikla

26 artikla

27 artikla

LIITE1

LIITE 11
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